EE10465 @
Esimene viljaanne
Juuli 2015

Stilearvuti

Elektrooniline kasutusjuhend

I-—l A ¢

IN SEARCH OF INCREDIBLE
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SELLISTE KAHJUDE TEKKIMISE VOIMALUSEST KAESOLEVAS KASUTUSJUHENDIS VOI TOOTEL ESINEVA VEA
TOTTU.

Kéesolevas kasutusjuhendis esinevad tootenimed ja ettevétete nimed véivad, aga ei pruugi olla,
vastavate ettevotete registreeritud kaubamargid voi autoridigused ning neid kasutatakse ainult
selgitamise eesmargil ja omanike huvides ilma kavatsuseta digusi rikkuda.

KAESOLEVAS KASUTUSJUHENDIS ESITATUD TEHNILSED ANDMED JA TEAVE ON ESITATUD TEAVITAMISEKS
NING NEID VOIDAKSE IGAL AJAL ETTETEATAMATA MUUTA, MISTOTTU EI OLE NEED ASUSELE SIDUVAD.
ASUS EI VOTA MINGIT VASTUTUST KAESOLEVAS KASUTUSJUHENDIS NING SELLES KIRJELDATUD
TOODETES JA TARKVARAS ESINEVATE VIGADE VOI EBATAPSUSTE EEST.

Autoridigus © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. K6ik 6igused on kaitstud.
VASTUTUSE PIIRAMINE

ASUSe vea korral voi muu kohustuse tottu voib teil tekkida 6igus saada ASUSelt hiivitist. Sellisel juhul,
hoolimata ASUSele esitatud néude alusest, ei vastuta ASUS enama kui kehavigastuste eest (kaasa
arvatud surm) ning kinnisvara ja materiaalse isikliku vara kahjustamise eest; voi muud tegelike ja otseste
kahjude eest, mis on tekkinud garantiitingimustest tulenevate kohustustest mittetaitmisest; ning
hiivituse suurus on maksimaalselt kuni toote lepinguline hind.

ASUS hivitab kdesoleva garantii kohaselt teile ainult need kulud, kahjud vdi nduded, mis péhinevad
lepingul, lepinguvalisel kahjul voi lepingurikkumisel.

See piirang kehtib ka ASUSe tarnijatele ja edasimujatele. See on maksimum, mille eest ASUS, selle
tarnijad ja teie edasimiitija Ghiselt vastutavad.

ASUS EI OLE MINGITEL TINGIMUSTEL JARGNEVA EEST VASTUTAV: (1) KOLMANDATE OSAPOOLTE
KAHJUNOUDED TEILE; (2) TEIE ANDMETE KADUMINE VOI KAHJUSTUMINE; VOI (3) SPETSIAALSED,
JUHUSLIKUD VOI KAUDSED KAHJUD VOI MAJANDUSLIKUD KAUDSED KAHJUD (KAASA ARVATUD
KASUMI VOI SRASTUDE KAOTAMINE), ISEGI KUI ASUST, TEMA TARNIJAID VOI TEIE EDASIMUUJAT ON
SELLISEST VOIMALUSEST TEAVITATUD.

TEENINDUS JA TUGITEENUS

Kiilastage meie mitmekeelset veebilehte aadressil http://support.asus.com
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Teave juhendi kohta

Kéesolev juhend sisaldab teavet teie siilearvuti riist- ja tarkvara
funktsioonide kohta ja sisaldab jargmisi korraldatuna jargmistesse
peattikkidesse:

1. peatiikk. Arvuti koostisosad
Selles peatiikis on kirjeldatud sulearvuti riistvara tiksikosi.
2. peatiikk. Siilearvuti kasutamine

Selles peatiikis on kirjeldatud sulearvuti iksikosade kasutamist.

3. peatiikk. To6tamine operatsioonisiisteemiga Windows® 10

Selles peatiikis on esitatud Ulevaade operatsioonisiisteemi
Windows® 10 kasutamisest stilearvutis.

4, peatiikk. Kdivituseelne enesetest (POST)

Selles peatiikis on kirjeldatud kaivituseelse enesetesti kasutamist
stilearvuti satete muutmiseks.
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5. peatiikk. Siilearvuti taiustamine

Selles peatiikis selgitatakse, kuidas toimub sulearvuti erinevate
osade asendamine ja sulearvuti tdiustamine.

Nipid ja KKK

Sellest peatiikist leiate soovitusi ning riist- ja tarkvara puudutavaid
korduma kippuvaid kiisimusi, mis aitavad teil oma siilearvutit
hooldada ja selle lintsamaid probleeme lahendada.

Lisad

Selles osas on siilearvuti kohta kehtivad hoiatused ja
ohutusteatised.
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Juhendis kasutatavad marksonad

Tahtsa teabe esiletostmiseks on selles juhendis oluline tekstiosa esitatud
esitatud jargmiselt.

OLULINE! See teade sisaldab olulist teavet, mida tuleb toimingu
I16puleviimiseks jérgida.

MARKUS. See teade sisaldab lisateavet ja tdiendavaid napuniiteid, mis
aitavad toiminguid I6pule viia.

HOIATUS! See teade sisaldab olulist teavet, mida tuleb jargida, et tagada
turvalisus oluliste toimingute I6puleviimisel ning véltida stilearvuti
andmete ja komponentide kahjustamist.

lkoonid

Alltoodud ikoonid nditavad, missugust seadet saab kasutada to6jada
voi protseduuride tegemiseks sulearvutis.

= Kasutage puuteplaati.

= Kasutage klaviatuuri.

Tiipograafia
Paks = Osutab menille voi tiksusele, mis tuleb valida.

Kursiiv = See osutab klahvidele, mida tuleb klaviatuuril vajutada.
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Ettevaatusabinoud

Siilearvuti kasutamine

i

Seda slilearvutit tohib kasutada tmbritseva
keskonna temperatuuril 5 °C (41 °F) kuni 35 °C (95 °F).

Vaadake sulearvuti pohjal asuvat silti ja veenduge,
et toiteplokk vastab teie toitevérgu pingele.

ARGE hoidke siilearvutit siiles ega mis tahes
kehaosa lahedal, et véltida ebamugavustunnet
Vvoi vigastusi, mis voivad tekkida kuuma pinnaga
kokkupuutumisel.

ARGE kasutage vigastatud toitejuhtmeid, tarvikuid
ja vélisseadmeid.

Arge teisaldage sisseliilitatud siilearvutit ega
katke seda materjalidega, mis voivad halvendada
Shuringlust.

Arge pange siilearvutit ebatasasele voi
ebastabiilsele todpinnale.

Vo6ite saata oma siilearvuti ldbi lennujaama
rontgenmasina (kus esemed paigutatakse
konveierlindile), kuid valtige seadme kokkupuudet
magnetdetektorite ja metalliotsijatega.

Vétke Ghendust lennuettevéttega, et saada teavet
lennu ajal saadaolevate teenuste ja kehtivate
piirangute kohta, mida tuleb jargida sulearvuti
kasutamisel lennukis.
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Siilearvuti hooldamine
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Enne siilearvuti puhastamist ihendage
vahelduvvoolu toide lahti (kui see on Gthendatud)
ja eemaldage aku. Kasutage puhastamiseks puhast
kasna voi seemisnahast lappi, mis on niisutatud
mittesdovitava puhastusvahendi ja vdhese sooja
veega. Eemaldage stlearvutilt liigne niiskus kuiva
lapiga.

Arge kasutage siilearvutil ega selle Iiheduses
tugevaid lahusteid, nditeks vedeldeid, benseeni voi
muid kemikaale.

Arge pange siilearvuti peale mingeid esemeid.

Arge laske siilearvutil sattuda kokkupuutesse
tugeva magnet- voi elektrivaljaga.

Arge kasutage ega jatke siilearvutit vedelike
ldhedusse, vihma katte ja niiskesse kohta.

Arge jétke siilearvutit tolmusesse keskkonda.

Arge kasutage siilearvutit gaasilekete laheduses.
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Nouetekohane kasutusest korvaldamine

i

X

ARGE visake siilearvutit olmepriigi hulka. Selle
toote valmistamisel on kasutatud materjale, mis
on korduvkasutatavad ja imbertéddeldavad.
Labikriipsutatud ratastega priigikasti simbol
nditab, et toodet (elektrilist voi elektroonilist
seadet ning elavhébedat sisaldavat nodppatareid)
ei tohi olmepriigi hulka visata. Vt kohalikke
elektroonikatoodete kdrvaldamise eeskirju.

ARGE visake kasutuselt kdrvaldatud akut olmepriigi
hulka. Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol
naitab, et akut ei tohi olmeprigi hulka visata.
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1. peatiikk.
Arvuti koostisosad
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Siilearvuti osade lilevaade

Vaade iilevalt

MARKUS. Klaviatuuri paigutus véib regiooniti véi riigiti siinesitatust
erineda.

@?., ®© 600
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Mikrofon

Sisseehitatud mikrofoni saab kasutada videokonverentsideks,
heli lugude salvestamiseks voéi lihtsaks helisalvestuseks.
Kaamera indikaator

Kaamera indikaator naitab, millal siseehitatud kaamera on
kasutusel.
Kaamera

Sisseehitatud kaamera voimaldab siilearvutiga pildistada ja
videoid salvestada.

Ekraanipaneel

Ekraanipaneel véimaldab vaadata notebook-arvutis
suureparaseid pilte, videoid ja muid multimeedia faile.
Toitenupp

Vajutage toitenuppu, et siilearvuti sisse voi vélja lllitada. Saate
toitenuppu kasutada ka selleks et ltlitada stlearvuti puhke- voi
hiberneerimisreziimi ja neid reziime vélja lllitada.

Kui stilearvuti on blokeeritud, vajutage toitenuppu ja hoidke
seda vahemalt neli (4) sekundit all, kuni stlearvuti lilitub vélja.
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e Klaviatuur

QWERTY paigutusega klaviatuur on varustatud mugava
vajutussligavusega tdissuurte klahvidega. See véimaldab
kasutada ka funktsiooniklahve, tagab kiire juurdepaasu
operatsioonisuisteemile Windows® ja kontrollib multimeediumi
funktsioone.

MARKUS. Klaviatuuri paigutus erineb mudeliti véi riigiti.

Puuteplaat

Puuteplaat véimaldab ekraanikuval navigeerimiseks kasutada
mitme sdrmega tehtavaid libistavaid liigutusi, mida kasutaja
Opib intuitiivselt tegema. See jaljendab tavahiire funktsioone.

MARKUS. Lisateavet leiate kdesoleva kasutusjuhendi Iigust
Viibete kasutamine puuteplaadil.

Numbriklahvistik

Numbriklahvistikku saab kasutada numbrite sisestamiseks voi
kursori liigutamiseks nooleklahvide abil.

MARKUS. Tiiendavat teavet leiate kidesoleva kasutusjuhendi
jaotisest Numbriklahvistik.

Olekuindikaatorid

Olekuindikaatorid aitavad kindlaks maarata silearvuti
hetkeolekut.

C ®» B8 <
Q Toiteindikaator

Toiteindikaator stttib, kui stlearvuti on sisse
ltlitatud ning vilgub aeglaselt, kui stilearvuti on
puhkereziimis.
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@ Kahevarviline aku laadimisindikaator

Kahevarviline LED-indikaator annab aku
laadimisoleku kohta jargmist visuaalset teavet. Vt
Uiksikasju jargmisest tabelist.

Varv Olek

Uhtlaselt valge Silearvuti on Gihendatud
pistikupessa, akut laaditakse ja
aku taituvus on vahemikus 95%
kuni 100%.

Pidev oranz Stlearvuti on Ghendatud
pistikupessa, akut laaditakse ja
aku taituvus on alla 95%.

Vilkuv oranz Stlearvuti tootab akureziimis ja
aku taituvus on alla 10%.

Indikaator on Stlearvuti tootab akureziimis ja

kustunud aku taituvus on vahemikus 10%
kuni 100%.

B Ajami olekuindikaator

See indikaator suttib, kui stlearvuti siseneb
sisemaluseadmetesse.

A Lennureziimi margutuli

Margutuli pdleb, kui stlearvutis on aktiveeritud
lennureziim.

MARKUS. Airplane mode (lennureziimi)
aktiveerimisel on kéik traadita Ghendused vélja
ldlitatud.
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Vaade alt

MARKUS. Soltuvalt mudelist voi péhja valimus erineda.

HOIATUS!

+  Siilearvuti alaosa véib kasutamisel voi aku laadimisel soojeneda voi
kuumeneda. Stilearvutiga toGtamisel drge paigutage seda sellisele
pinnale, mis voib tokestada 6hutusavasid.

«  Seadmes olevat akut on lubatud seadmest eemaldada ainult ASUSe
volitatud tehnikutel.

OLULINE! Aku kestus séltub siilearvuti kasutamisest ja tehnilistest
andmetest. Akut ei saa eemaldada.

[ ]
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o Kélarid
Helifaile saate kuulata stilearvutisse sisseehitatud koélarite kaudu.
Heliga seotud funktsioone juhitakse tarkvaraliselt.

9 RAM-mooduli pesa

RAM-i pesa voimaldab lisada RAM-malumooduleid, et stlearvuti
malumahtu suurendada.

e Ohutusavad

Ohutusavad véimaldavad jahedal 6hul siilearvutisse siseneda ja
soojal 6hul véljuda.

HOIATUS! Veenduge, et mitte likski 6hutusava ei ole tokestatud
paberi, raamatute, réivaste, kaablite véi muude esemetega, et
valtida seadme tilekuumenemist.
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Osade lilevaade

o Mailukaardilugeja

Silearvutil on tihekohaline sisseehitatud mdlukaardilugeja pesa,
mis toetab kaardivorminguid SD.

e Kuularite/peakomplekti/mikrofoni pesa

Selle pesaga saab thendada véimendiga kélarid voi kuularid.
Seda pesa saate kasutada peakomplekti ihendamiseks vélise
mikrofoniga.

e USB 2.0 pesa

Universaalse jarjestiksiini 2.0 (USB 2.0) pesa on thilduv USB 2.0
vOi USB 1.1 seadmetega nagu klaviatuurid, osutusseadised,
védlkmaluseadmed, vélised kdvakettad, kdlarid, kaamerad ja
printerid.

o Laserketta draiv (ainult valitud mudelitel)

Sulearvuti laserketta draiv voib toetada mitmes vormingus
plaate nagu CD-d, DVD-d, kirjutatavad kettad ja tlekirjutatavad
kettad.

MARKUS. Tsiendavat teavet vaadake selle juhendi jaotisest
Laserketta draivi kasutamine.

20 Stlearvuti Elektrooniline kasutusjuhend



Laserketta ajami valjutusnupp
Selle nupuga saab laserketta salve véljutada.

Optilise plaadi kasitsi valjatoukeava

Kui laserketta salve elektrooniline valjutusnupp ei toimi, siis saab
selle ava kaudu salve véljutada.

HOIATUS! Kasutage kdsivéljutusava vaid siis, kui elektrooniline
valjutusnupp ei toimi.Tdiendavat teavet vaadake selle juhendi
jaotisest Laserketta draivi kasutamine.
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Vaade vasakult
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Toite pistikupesa (alalisvool)

Uhendage komplektis oleva toiteploki pistik sellesse pessa, et
laadida akut ja anda sulearvutile véigutoide.

HOIATUS! Toiteplokki véib kasutamisel kuumeneda. Arge katke
toiteplokki kinni ja hoidke toitevérku tihendatud toiteplokk oma
kehast eemal.

OLULINE! Kasutage ainult seadme komplektis olevat toiteplokki,
et akut laadida ja anda stilearvutile toitepinge.

LAN-i pesa

Kohtvorguga tihendamiseks sisestage vorgukaabel sellesse
porti.

VGA pesa
See pesa voimaldab Gihendada siilearvuti véliskuvariga.
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o HDMI pesa

See pesa on korglahutusega multimeediumiliidese (HDMI)
pistiku jaoks ja on HDCP-iihilduv HD DVD, Blu-ray ja muu
kaitstud sisu esitamiseks.

e USB 3.0 pesa

See universaalse jarjestiksiini 3.0 (USB 3.0) pesa tagab
andmeedastuskiiruse kuni 5 Gbit/s ja on tihilduv varasemate
vesioonidega kuni USB 2.0.

e Kensington® lukustuspesa
Kensington® lukustuspesa véimaldab kaitsta stilearvutit,

kasutades Kensington®-iihilduvaid sulearvutite turvatooteid.

Sulearvuti Elektrooniline kasutusjuhend
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Esikiilg
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Olekuindikaatorid

Olekuindikaatorid aitavad kindlaks maarata silearvuti
hetkeolekut.

MARKUS. Taiendavat teavet vaadake selle juhendi jaotisest Vaade
tlevalt.
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2. peatiikk.
Siilearvuti kasutamine

Suilearvuti Elektrooniline kasutusjuhend
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Alustamine
Siilearvuti laadimine.

A. Uhendage vahelduvvoolukaabel AC/DC toitplokiga.
B. Uhendage vahelduvvoolu toiteplokk toitevérguga 100V ~ 240 V.

C. Uhendage alalisvoolu toiteploki pistik siilearvuti sisendiga (DC).

Laadige stlearvutit 3 tundi, enne kui hakkate seda
esmakordselt akureZiimis kasutama.

MARKUS. Toiteplokk véib valimuselt erineda, séltuvalt mudelist ja
piirkonnast.

OLULINE!

Teave toiteploki kohta:

- Toitepinge: vahelduvvool 100-240 v

- Toitepinge sagedus: 50-60 hz

- Nimivéljundvool: 2,37A (45W) / 3,42A (65W)

- Nimivaljundpinge: alalisvool 19 v
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OLULINE!

Tehke kindlaks sisendi/valjundi nimiandmete asukoht siilearvutil

ja veenduge, et andmesildil toodud parameetrid vastavad adapteri

sisendi/véljundi nimiandmetele. Monedel stilearvuti mudelitel voib
olla, séltuvalt tootekoodist, mitu erinevat véljundvoolu parameetrit.

Enne esmakordset sissellilitamist veenduge, et stilearvuti on
Gihendatud toiteplokiga. Soovitame tungivalt stlearvuti toiteploki
ihendada maandusega varustatud pistikupesaga.

Pistikupesa peab olema hésti ligipddsetav ning asetsema siilearvuti
ldhedal.

Sulearvuti eemaldamiseks peamisest toiteallikast tommake siilearvuti
toitepistik pistikupesast valja.

HOIATUS!

Sulearvuti akut puudutavad ettevaatusabinoud.

Aku seadmest eemaldamine vai lahtivétmine véib kaasa tuua
tuleohu voi kemikaalide tekitatud s66vitusi.

Hoiatussiltide jargimine on teie isikliku turvalisuse huvides.
Kui asendada aku vale ttitipi akuga, voib tekkida plahvatusoht.
Mitte poletada!

Suilearvuti aku klemmide ltihistamine on keelatud.

Aku lahtivétmine ja kokkupanek on keelatud.

Kui avastate lekke, arge akut enam kasutage.

Aku ja selle osad tuleb néuetekohaselt ringlusse votta voi
kérvaldada.

Hoidke aku ja muud vdiksemad osad lastele kéttesaamatult.
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Tostke ekraani paneel iiles.

Vajutage toitenuppu.
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Puuteplaadi kasutamine

Kursori liigutamine

Kursori aktiveerimiseks koputage voi kldpsake mis tahes puuteplaadi
kohas, seejdrel libistage oma sdrme puuteplaadil, et kursorit ekraanil
liigutada.

Horisontaalsuunas libistamine

Vertikaalsuunas libistamine

Diagonaalsuunas libistamine
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Uhe sérme liigutused

Uks koputus / Kaks koputust

. Rakenduse avamiseks koputage sellele.

Rakenduse kaivitamiseks tehke sellele topeltkoputus.
Pukseerimine

A

Koputage kaks korda Uksust, seejarel libistage sama sérme, ilma seda
puuteplaadilt téstmata. Vabastage sérm puuteplaadilt, et jatta tiksus
oma uude asukohta.
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Vasakklops Paremklops

(g

Klopsake rakendust selle Klépsake seda nuppu, et avada
valimiseks. parempoolse nupu menid.

. Topeltklopsake rakendust
selle kaivitamiseks.

MARKUS. Alad, mis jagvad punktiijoone sisse, tahistavad hiire
vasaknupu ja hiire paremnupu asukohti puuteplaadil.

Kahe sorme liigutused

Kahe s6rmega kerimine Kahe sormega kerimine
(ules/alla) (vasakule/paremale)

Libistage kahte sdrmega, et kerida Libistage kahte sérmega, et kerida
lles voi alla. vasakule v6i paremale.
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Suurendamine Vahendamine

G

Tooge sérmed puuteplaadil Viigesdrmed puuteplaadil lahku.
kokku.

Pukseerimine

Valige tiksus, seejarel vajutage ja hoidke vasakkldpsu nuppu all.
Libistage puuteplaadil teist sérme, et tiksus uude asukohta lohistada,
ning vabastage nupp, et iksus asetada.
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Klaviatuuri kasutamine

Funktsiooniklahvid

Sulearvuti klaviatuurilt saab funktsiooniklahvide abil kéivitada jargmised

kasud.

1)
()6
2
+

[~ ]-&3
[
[
()

Lilitab stlearvuti reziimi Sleep mode
(puhkereziimile)

Lilitab reziimi Airplane mode (lennureziimi)
sisse-vélja

MARKUS. Airplane mode (lennureziimi)
aktiveerimisel on kéik traadita Ghendused vélja
ltlitatud.

Vahendab ekraani heledust

Suurendab ekraani heledust

Lilitab ekraanipaneeli vélja

Ekraanireziimi Gmberlilitus

MARKUS. Veenduge, et teine kuvar on siilearvutiga

ihendatud.
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Lilitab puuteplaadi sisse-valja

Lilitab kolari sisse-valja

Alandab kélari helitugevust

Tostab kolari helitugevust

Windows® 10 klahvid

Stlearvuti klaviatuuril on kaks Windows®'i eriklahvi, mida saab kasutada
jargmiselt.

E Vajutage seda klahvi, et kaivitada menti Start
(Kaivitusmenau).

Vajutage seda klahvi, et jéljendada paremklépsu
funktsioone.
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Multimeediumi klahvid

Multimeediumi klahvid véimaldavad juhtida multimeediumi faile nagu
heli- ja videoklippe nende esitamisel siilearvutis.

Vajutage ikooni kominatsioonis sulearvuti nooleklahvidega, nag

E Peata
f + < v »

on ndidatud jargmistel joonistel.

Mine Esitus voi Mine
eelmise paus jargmise
muusikapala muusikapala
juurde voi juurde voi
keri tagasi keri edasi
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Numbriklahvistik

MARKUS. Klahvide paigutus numbriklahvistikul oleneb mudelist ja
piirkonnast, kuid klahvistikku kasutatakse alati tihtviisi.

Numbriklahvistik on saadaval
stilearvuti valikmudelitel. Saate
seda klaviatuuri kasutada
numbrite sisestamiseks voi kursori
liigutamiseks nooleklahvide abil.

e || I
S || S—
= t———
Vajutage
7 I8 J 9
[home_[|[[4 Povp numlk
scrlk

< et klaviatuur
) tmber liilitada

1 2 numbriklahvide ja

end v pgdn enter kursori suunaklahvide

vahel.
0
delefe

]
—

[~

il il
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Laserketta draivi kasutamine

MARKUS.

+  Elektroonilise valjutusnupu asukoht véib stilearvuti mudelist
olenevalt erineda.

«  Teie stlearvuti laserplaadiseade voib olla teistsugune, kui joonisel
kujutatud, kuid selle kasutamisjuhend on sama.

«  Laserplaadiseade on saadaval teatud mudelitele.

Laserketta sissepanek

1. Kui stilearvuti toide on sees, siis vajutage elektroonilist
valjutusnuppu, et laserketta draivi salv osaliselt valjutada.
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2. Témmake draivi salv ettevaatlikult vélja.

OLULINE! Olge ettevaatlik, et véltida kokkupuudet laseri lddtsega.
Veenduge, et draivi salve all ei ole voorkehi, mis véivad pdhjustada salve
kinnikiilumist.

3. Hoidke ketast servadest, etiketipool tilespoole ja pange ketas
salve keskmele.

4, Suruge ketta plastkeset alla, kuni see laserketta draivi keskmele
klépsatusega kinnitub.
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5. Vajutage kergelt draivi salvele, et laserketta draiv sulgeda.

MARKUS. Andmete lugemise ajal on kuulda péérlemisheli ja vibratsiooni
- see on normaalne.

Késivaljutusava

Kasivaljutusava asub laserketta draivi paneelil ja seda kasutatakse
laserketta valjutamiseks siis, kui elektrooniline valjutusnupp ei toimi.

Laserketta draivi salve kasitsi véljutamiseks likake kasivaljutusavasse
sirgestatud kirjaklamber, kuni draivi salv avaneb.

HOIATUS! Kasutage kasivéljutusava vaid siis, kui elektrooniline
valjutusnupp ei toimi.

Sulearvuti Elektrooniline kasutusjuhend 39



40

Sulearvuti Elektrooniline kasutusjuhend



3. peatiikk.
Tootamine

operatsioonisiisteemiga
Windows® 10

Suilearvuti Elektrooniline kasutusjuhend
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Esmakordne kaivitamine

Kui kaivitate arvuti esmakordselt, kuvatakse ekraanipiltide seeria,
et juhendada teid operatsioonististeemi Windows® 10 pohisatete
konfigureerimisel.

Sulearvuti esmakordne kaivitamine:

1.

o

42

Vajutage toitenuppu stilearvutil. Oodake méni minut, kuni
kuvatakse hdalestusaken.

Valige hdélestusaknas oma piirkond ja keel, milles soovite
stilearvutit kasutada.

Lugege hoolikalt labi litsentsi tingimused. Valige | accept
(No6ustun).

Jargige ekraanijuhiseid, et konfigureerida jargmised pohitiksused:
. Mugandamine

. Looge internetilihendus

. Satted

. Teie konto

Parsast lihtsamat hadlestust jatkab Windows® 10 teie rakenduste
ja eelissatete installimistega. Arge oma siilearvutit seaditamise
ajal valja lulitage.

Kui seadistamine on I6ppenud, kuvatakse Desktop (Todlaud).

MARKUS. Selles jaotises toodud ekraanipildid on ainult viitelise
iseloomuga.
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Meniiii Start (Kaivitusmentiii)

Meniid Start (Kéivitusmen(ii) on péhiline juurdepéasutee teie stlearvuti
programmidele, Windows®-i rakendustele, kaustadele ja sétetele.

Konto satete muutmine, lukustamine véi oma kontolt véljumine
Rakenduse kaivitamine Kéivitusmen

af

Money
Unpin from Start

Kaivitab Kéik rakendused

Sulearvuti sulgemine, taaskaivitamine voi lilitamine puhkereziimi

Sétete kaivitamine

Failisirvija kdivitamine

Menliud Kéivitusmen(il saab kasutada jargmiste toimingute tegemiseks.

Programmide v6i Windows®-i rakenduste kdivitamine

Sagedamini kasutatavate programmide v6i Windows®-i rakenduste
avamine

Sulearvuti satete maaramine
Abistamine Windowsi operatsioonististeemi kasutamisel
Sulearvuti sisse lilitamine

Windowsist véljalogimine véi imber lllitamine teisele kasutajakontole
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Kaivitusmeniii kdivitamine

Paigutage hiirekursor nupule Start (Kéivitamine)ﬂ,

n mis asub teie tddlaua vasakpoolses alumises nurgas ka
kldpsake seda.

% Vajutage Windowsi logoga nupule E], mis asub teie

toolaual.

Programmide avamine meniiiis Kaivitusmeniiii

Meniid Start (Kaivitusmenaili) pohiline kasutusotstarve on siilearvutisse
installitud programmide avamine.

Seadke hiirekursor tegumiriba programmi nimele ja
kldpsake seda kdivitamiseks.

% Programmide sirvimiseks kasutage noolnuppe.

Kaivitamiseks vajutage =

MARKUS. Valige All apps (Kdik rakendused), mis asub ekraani vasakul
paanil, millel on teie stlearvuti programmide nimekiri ja kaustad
tahestikulises jarjekorras.
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Windows -i rakendused

Need on rakendused, mis on kinnitatud kaivitusmentiti parempoolsel
paneelil ja kuvatakse plaat-vormingus, et pakkuda hélpsat juurdepaasu.

MARKUS. Méned Windows®-i rakendused néuavad Microsofti kontosse
sisselogimist, enne kui need taielikult kdivituvad.

A test Life at a glance Play and Explore.

= |

4
L
B cetsope Calendar Store (Beta)
e

Maps

Snipping Tool w /O

B calcuator Search Get Started Feedback

0 A & Cock
W

OneNote Money
Unpin from Start
Resize

File Explorer
0] e Turn live tile off

8% settings Pin to taskbar
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Téotamine Windows®-i rakendustega

Rakenduste avamiseks, kohandamiseks ja sulgemiseks saate kasutada
stilearvuti puuteekraani, puuteplaati voi klaviatuuri.

Windows®-i rakenduste kaivitamine Kaivitusmenuist

Seadke hiirekursor tegumiribal rakenduse nimele ja
klopsake seda kaivitamiseks.

@ Rakenduste sirvimiseks kasutage noolnuppe.
Rakenduse kaivitamiseks vajutage .

Windows®-i rakenduste kohandamine

Teil on voimalik rakendusi liigutada, nende suurust muuta, kinnitusest
vabastada Kaivitusmentiust, selleks tehke jargmist:

Rakenduste liigutamine

Seadke hiirekursor rakenduse nimele ja pukseerige
rakendus uude asukohta.
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Rakenduste suuruse muutmine

E3

Paigutage hiirekursor rakenduse peale ja tehke
parempoolne hiireklops, seejarel klopsake Resize
(Muuda suurus).

Rakendusele navigeerimiseks kasutage noolnuppe.

Vajutage

ja valige rakenduse plaadi suurus.

, seejarel valige Resize (Muuda suurus)

Rakenduste vabastamine kinnitusest

E3

Paigutage hiirekursor rakenduse peale ja tehke
parempoolne hiireklops, seejarel klopsake Unpin from
Start (Vabasta Kaivitusmeniiiist).

Rakendusele navigeerimiseks kasutage noolnuppe.

Vajutage , seejarel valige Unpin from Start
(Vabasta Kaivitusmeniiiist).
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Rakenduste kinnitamine tegumiribale

Paigutage hiirekursor rakenduse peale ja tehke
parempoolne hiireklops, seejarel klopsake Pin to
taskbar (Kinnita Kéivitusmeniiiisse).

Rakendusele navigeerimiseks kasutage noolnuppe.

Vajutage

Kaivitusmeniiiisse).

, seejarel valige Pin to taskbar (Kinnita

Kinnitage Kaivitusmeniiiisse rohkem rakendusi

48

Valikus All apps (Koik rakendused) paigutage
hiirekursor rakendusele, mida soovite lisada
Kaivitusmenisse ja seejérel kldpsake Pin to Start
(Kinnita Kaivitusmeniilisse).

Valikus All apps (Koik rakendused) vajutage

rakendusele, mida soovite lisada Kdivitusmentusse ja
seejarel valige Pin to Start (Kinnita Kdivitusmeniiiisse).
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Tegumivaade

Tegumivaade véimaldab kiiresti lilitada avatud rakenduste ja
programmide vahel, samuti saate tegumivaate abil lilitada tmber
toolaudasid.

Tegumivaate kdivitamine

Seadke hiirekursor tegumiriba ikoonile Jiilil ja kidpsake
seda.

Vajutage klaviatuuril |E| + .
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Akende automaatkorraldamise funktsioon

Akende automaatkorraldamise funktsioon kuvab rakendusi tiksteise
korval, mis voimaldab teil neid kiiresti imber lilitada.

Toopunktide automaatkorraldamine

Saate pukseerida rakendusi neisse todpunktidesse, et vdimaldada neid
automaatselt imber korraldada.
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Akende automaatkorralduse kasutamine

1. Kaivitage rakendus, mida soovite imber
korraldada.

2. Lohistage oma rakenduse tiitliriba ja pukseerige
rakendus ekraani serva, et see oleks valmis
automaatseks korraldamiseks.

3. Kaivitage teine rakendus ja korrake samu
toiminguid, et teine rakendus oleks valmis
automaatseks korraldamiseks.

1. Kaivitage rakendus, mida soovite imber
korraldada.
2. Vajutage nuppu E] ja hoidke seda all, seejarel

kasutage rakenduse automaatseks korraldamiseks
noolnuppe.

3. Kaivitage teine rakendus ja korrake samu
toiminguid, et teine rakendus oleks valmis
automaatseks korraldamiseks.
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Tegevuskeskus

Tegevuskeskus koondab rakenduste teadaanded tihte kohta, kus saate
nendega tegeleda. Selle allosas on véga vajalik kiirtoimingute keskus.

Action center

Tegevuskeskuse kdivitamine

n Seadke hiirekursor tegumiriba ikoonile ja klopsake
seda.

@ Vajutage klaviatuuril @+ .
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Teised klaviatuuri otseteed

Klaviatuuri abil saate kasutada jargmisi otseteid, et lihtsustada
rakenduste kaivitamist ja navigeerida operatsionististeemis

Windows® 10.

(=]
[=]-[+]
(=]:[=]
(=]+[¢]
[=)-[+]
(=]-[1]
[=]:[]
(=]+[+]
CINED

Kaivitab Start menu (Alustamise meniiii)

Kaivitab Gksuse Action Center (Tegevuskeskus)

Kaivitab toolaua

Kaivitab File Explorer (Failisirvija)

Avab paneeli Share (Jagamine)

Kdivitab Settings (Satted)

Kaivitab paneeli Connect (Loo iihendus)

Aktiveerib lukustuskuva

Minimeerib aktiivse akna
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E] + Kaivitab funktsiooni Search (Otsing)

E] + E] Kaivitab paneeli Project (Projekt)

E] + E] Avab akna Run (Kaivita)

[[0] et s o

@ + Avab Start-nupu kontekstimenii

@ + Kaivitab luubi ikooni ja suurendab vaadet

E] + E] Vdhendab vaadet

@ . Ayab paani Narrator Settings (Jutustaja
satted)
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Uhenduse loomine traadita vérkudega

Wi-Fi

Sutlearvuti WiFi-ihendus voimaldab kasutada e-posti, surfata Internetis
ja jagada rakendusi suhtluskeskkonna saitide kaudu.

OLULINE! Siilearvuti Wi-Fi-funktsiooni lubamiseks veenduge, et Airplane
mode (lennureziim) on vélja lilitatud. Tdiendav teave on kdesoleva
juhendi osas Lennureziim.

Uhendamine Wi-Fi-vorku

Uhendab teie siilearvuti Wi-Fi vérku, tehes jargmised toimingud:

1. Valige tegumiribalt ikoonH.

2. Wi-Fi aktiveerimiseks valige tegumiribalt ikoon

wisi

3. Valige saadavalolevate Wi-Fi-lihenduste loendist
padsupunkt.

4. Vérguiihenduse sisse liilitamiseks valige Connect
(Uhenda).

MARKUS. On véimalik, et ménedel Bluetooth-tihilduvatel
seadmetel palutakse sisestada ASUSe tahvelarvuti parool.
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Bluetooth

Kasutades Bluetooth-funktsiooni saate lihtsustada andmeedastust
teiste Bluetooth-tihilduvate seadmetega.

OLULINE! Silearvuti Bluetooth-funktsiooni lubamiseks veenduge, et
Airplane mode (lennureziim) on vilja lilitatud. Téiendav teave on
kdesoleva juhendi osas Lennureziim.

Paarisidumine teiste Bluetooth-iihilduvate seadmetega

Te peate siduma oma stilearvuti teiste Bluetooth-thilduvate
seadmetega, et lubada andmeedastust. Oma seadmete Gihendamiseks
tehke jargmised toimingud:

1. Kéivitab menust Start menu (Alustamise mendit)
Settings (Satted) .

2. Bluetooth-lihendusega seadmete otsimiseks valige
Devices (Seadmed), seejérel valige Bluetooth.

3. Valige loendist seade. Vorrelge silearvuti parooli
sellega, mis saadeti teie valitud seadmele. Kui
need on samad, valige Yes (Jah), et oma stlearvuti
seadmega tihendada.

MARKUS. On véimalik, et mnedel Bluetooth-iihilduvatel
seadmetel palutakse sisestada siilearvuti parool.
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Lennureziim
Airplane mode (lennureziim) liilitab traadita ihendused vélja ja

véimaldab stilearvutit lennu ajal kasutada turvaliselt.

MARKUS. Vétke iihendust lennuettevétjaga, et saada teavet lennu
ajal saadaolevate teenuste ja kehtivate piirangute kohta, millega tuleb
arvestada sulearvuti kasutamisel lennukis.
Lennureziimi sisse liilitamine
n 1. Kaivitab Uksuse Action Center (Tegevuskeskus)

2. Valige ikoon , et aktiveerida Lennureziim.

@ Vajutage klahve + 7).

Lennureziimi vélja liilitamine
n 1. Kéivitab Gksuse Action Center (Tegevuskeskus)

2. Valige ikoon , et keelata reziim Airplane
(Lennuk)

@ Vajutage klahve +[« 7.
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Uhendamine traadita vorkudesse

Te saate (ihendada stilearvuti traadiga vorkudesse naiteks
kohtvérkudesse ja lairiba Interneti-tihendust pakkuvatesse vorkudesse,
kasutades selleks stilearvuti LAN pesa.

MARKUS. Vétke iihendust oma Interneti-teenuse pakkujaga (ISP), et
poorduda vérguadministraatori poole abi saamiseks Interneti-tihenduse
haélestamisel.

Satete konfigureerimiseks jargige alltoodud protseduure.

OLULINE! Enne alltoodud toimingute ldbiviimist veenduge, et
vorgukaabel stilearvuti LAN pordi ja kohtvorgu vahel on Gihendatud.

Diinaamilise IP/PPPoE vérguiihenduse
konfigureerimine

1. Kaivitage Settings (Satted).
2. Valige Network & Internet (Vork ja internet).

3. Valige Ethernet > Network and Sharing Center
(Sisevork > vork ja jagamiskeskus).

4. Valige oma LAN ja valige Properties (Atribuudid).

5. Valige Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4)
(internetiprotokolli versioon), seejarel valige
Properties (Atribuudid).

6.  Valige Obtain an IP address automatically (omista
IP-aadress automaatselt) seejarel valige OK.

MARKUS. Kui te kasutate PPPoE iihendust, siis jatkake jargmiste
sammudega.
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Naaske aknasse Network and Sharing Center
(Vork ja jagamiskeskus) ja seejdrel valige Set up
a new connection or network (Alghaalesta uus
iihendus véi vork).

Valige Connect to the Internet (Uhenda
internetti) ja seejarel valige Next (Jargmine).

Valige Broadband (PPPoE) (Lairibaiithendus).

Tippige sisse User name (Kasutajanimi), Password
(Parool) ja Connection name (Uhenduse nimi),
seejarel valige Connect (Uhenda).

Hadlestuse l6petamiseks valige Close (Sule).
Valige tegumiribal ':J;I , seejérel valige dsjaloodud
Ghenduse nimi.

Tippige sisse oma kasutajanimi ja parool, seejérel
valige Interneti iihendamiseks Connect (Uhenda).

Staatilise IP-vorguiihenduse konfigureerimine

1.

Korrake samme 1 kuni 5 vastavalt juhistele
jaotises Diinaamilise IP/PPPoE vérgutihenduse
konfigureerimine.

Valige Use the following IP address (kasutage
jargmist IP-aadressi).

Tippige sisse IP-aadress, alamvérgu mask ja
teenusepakkuja vaikeltits.

Vajaduse korral véite sisse tippida ka eelistatud
DNS-serveri aadressi ja muuta DNS-serveri
aadressi ja seejarel valida OK.
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Sulearvuti valja liilitamine

Te saate oma stlearvuti valja lilitada, tehes thte jargmistest.

60

Kéivitage Start menu (Kdivitusmeni), seejarel
valige > Shut down (Sule), et teha

tavaparane sulgemine.

Valige sisselogimise aknast > Shut down
(Sule).

Vajutage + , et kdivitada Shut

Down Windows (Windowsi sulgemine). Valige
ripploendist kdsk Shut Down (Sulge), seejérel
valige OK.

Kui stilearvuti ei reageeri, siis vajutage ja hoidke
toitenuppu all véhemalt 4 sekundit, kuni
sulearvuti [llitub valja.
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Siilearvuti liilitamine puhkereziimi

Sulearvuti lilitamine puhkereziimi:

Kdivitage Start menu (Kéivitusmeni), seejarel
valige > Sleep (Puhkereziim), et seada
stilearvuti puhkereziimi.

. Valige sisselogimise aknast > Sleep
(Puhkereziim).

. Vajutage + , et kdivitada Shut

Down Windows (Windowsi sulgemine). Valige
ripploendist Sleep (Puhkereziim), seejarel valige
OK.

MARKUS. Siilearvuti liilitamiseks puhkereziimi véite vajutada ka tiks kord
toitenuppu.
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4, peatiikk.
Kdivituseelne enesetest (POST)
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Kaivituseelne enesetest (POST)

Kaivituseelne enesetest (POST) on tarkvara poolt juhitud diagnostiliste
testide jada, mis kaivitub sulearvuti sisse ltlitamisel voi taaskaivitusel.
Tarkvara, mis juhib POST-i, on silearvuti arhitektuuri ptisikomponendiks.
POST-i kasutamine BIOS-isse sisenemiseks ja
torkeotsinguks

POST-i ajal saate juurdepédsu BIOS-i satetele voi saate kdivitada
torkeotsingu suvandid, kasutades sulearvuti funktsiooniklahve.
Taiendavat teavet leiate altpoolt.

BIOS

BIOS (Basic Input and Output System) salvestab stisteemi riistvara
satted, mis on vajalikud stisteemi kaivitamiseks stlearvutis.

BIOS-i vaikesatted rakenduvad enamike tingimuste korral, milles
siilearvuti tédtab. Arge muutke BIOS-i satteid, vilja arvatud jargmistel
asjaoludel:

. Slisteemi taaskaivitamisel kuvatakse ekraanil torketeade, mis
palub kaivitada BIOS-i seadistuse.

. Olete installinud uue stisteemikomponendi, mis vajab tdiendavaid
BIOS-i sétteid voi varskendusi.

HOIATUS! Sobimatute BIOS-i sétete kasutamine vdib pohjustada stisteemi
ebastabiilsust voi taaskaivitumise ebadnnestumist. Soovitame tungivalt
muuta BIOS-i satteid ainult koos kogenud hooldustehnikuga.

BlOS-isse sisenemine

Taaskaivitage sllearvuti ja vajutage nuppu POST-i

ajal.
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BIOS-i satted

MARKUS. Selles jaotises toodud BIOS ekraanipildid on ainult viitelise

iseloomuga. Tegelikult kuvatavad vaated véivad mudeliti ja riigiti erineda.

Alglaadimine

See meniil voimaldab maarata alglaadimise eelistused. Alglaadimise
eelistuste maaramisel juhinduge jargnevast.

1. Aknas Boot (alglaadimine) valige mdarang Boot Option #1

(Buutimisvalik nr 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Main  Advanced JEEEH

Securit:

Save & Exit

Boot Configuration
Fast Boot
Launch CSM

Driver Option Priorities

Boot Option Priorities

) Add New Boot Option
P Delete Boot Option

[Enabled]
[Disabled]

Sets the system
boot order

—<¢ : Select Screen
M : select Item
Enter: Select

+/— : Change Opt.
F1  : General Help
F9 : Optimized Defaults

F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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ja valige seade kui Boot Option #1

2. Vajutage klahvi

(buutimisvalik nr 1).

Boot Configuration Sets the system
Fast Boot [Enabled] boot order
Launch CSM [Disabled]

Driver Option Priorities

Boot Option Prioriti Boot Option #1 : Select Screen
Windows Boot Manager : Select Item

er: Select

: Change Opt.

: General Help

: Optimized Defaults

: Save & Exit

: Exit

Disabled

Add New Boot Option
Delete Boot Option

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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Turvalisus

See meniil véimaldab méaérata stilearvuti administraatori ja kasutaja
parooli. See véimaldab kontrollida ka juurdepaasu siilearvuti
kovakettale, sisend-valjundliidesele (1/0) ja USB liidesele.

MARKUS.

+  Kuiinstallite utiliidi User Password (Kasutaja parool), palutakse teil
sisestada parool, enne kui sisenete stilearvuti operatsioonisiisteemi.

+  Kuiinstallite utiliidi Administrator Password (Administraatori
parool), palutakse teil sisestada parool, enne kui sisenete BIOS-isse.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Main  Advanced  Boot Save & Exit

Set Administrator

Password Description
Password. The

If ONLY the Administrator’s password is set, password length
then this only limits access to Setup and is must be in the
only asked for when entering Setup. If ONLY following range:

the user’s password is set, then this is a
power on password and must be entered to boot
or enter Setup. In Setup, the User will have Maximum length 20
Administrator rights.

Minimum length 3

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

User Password
HDD Password Status : NOT INSTALLED

Set Master Password
—¢ @ Select Screen

Set User Password
N : select Item
» I/0 Interface Security Enter: Select
System Mode state User +/— : Change Opt.
F1  : General Help
EL5EED B8 65D Enabled F9  : Optimized Default
Secure Boot Control [Enabled] F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Key Management

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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Parooli maaramiseks tehke jargmist.

1.

Ekraanil Security (Turvalisus) valige kdsk Setup Administrator
Password (Administraatori parooli mdaramine) voi User
Password (Kasutaja parool).

enter

Tippige parool sisse ja vajutage klahvi 2],

Tippige kinnitamiseks parool uuesti sisse ja vajutage klahvi

enter

Parooli kustutamiseks tehke jargmist.

1.

68

Ekraanil Security (Turvalisus) valige kdsk Setup Administrator
Password (Administraatori parooli maaramine) voi User
Password (Kasutaja parool).

Sisestage kehtiv parool ja vajutage klahvi e

Jatke vali Create New Password (Loo uus parool) tiihjaks ja

vajutage klahvi o).

Valige mdarang Yes (Jah) kinnitusaknas, seejdrel vajutage ikooni

enter
- :
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1/0 liidese turvalisus

Mentius Security (Turvalisus) saate te juurdepddsu utiliidile
I/0 Interface Security (1/0 liidese turvalisus), et lukustada voi
vabastada moned stilearvuti liidesefunktsioonid.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

I/0 Interface Security If Locked, LAN
controller will
be disabled.

Wireless Network Interface [UnLock]

HD AUDIO Interface [UnLock]

) USB Interface Security

LAN Network Interface : Select Screen
Lock : Select Item
UnLock : Select

: Change Opt.
: General Help
: Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

1/0 liidese lukustamiseks:

1. Ekraanil Security (Turvalisus) valige méarang I/0 Interface
Security (1/0 liidese turvalisus).

2. Valige lukustatav liides ja klopsake kdsku

3. Valige suvand Lock (Lukusta).
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USB liidese turvalisus

Mentiust 1/0 Interface Security (I/O liidese turvalisus) saate
juurdepadsu ka funktsioonile USB Interface Security (USB liidese
turvalisus), et porte ja seadmeid lukustada ja lahti lukustada.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Security

USB Interface Security If LOCkgd, a}l
USB device will
be disabled

External Ports [UnLock]

CMOS Camera [UnLock]

Card Reader [UnLock]

Lock ) AL : Select Screen
: Select Item
uarock : Select
: Change Opt.
Fl : General Help
F9 : Optimized
Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

USB liidese lukustamiseks:

1. Ekraanil Security (Turvalisus) valige I/O Interface Security
(I/0 liidese turvalisus) > USB Interface Security (USB
liidese turvalisus).

2. Valige lukustatav liides ja klopsake kasku Lock (Lukusta).

MARKUS. Kui USB Interface (USB liidese) viartuseks on seatud Lock
(Lukusta), lukustatakse ja peidetakse External Ports (Vélised pordid)
ja muud seadmed, mis sisalduvad tksuses USB Interface Security (USB
liidese turvalisus).
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Ulemparooli seadmine

Mentius Security (Turvalisus) saate te kasutada suvandit Set
Master Password (Sea lilemparool), et voimaldada juurdepdas
kovakettale ainult parooli sisestamisel.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Main Advanced Lol Security Save & Exit

Password Description Set HDD Master

If ONLY the Administrator’s password is Password.
set, then this only limits access to Setup
and is only asked for when entering Setup.
If ONLY the user’s password is set, then
this is a power on password and must be
entered to boot or enter Setup. In Setup,
the User will have Administrator rights.

***Advisable to
Power Cycle System
after Setting Hard
Disk Passwordst+

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

Administrator Password

User Password —¢ : Select Screen
T : select Item
HDD Password Status : NOT INSTALLED e N
+/— : Change Opt.
F1 : General Help
Set User Password Fo : Optimized
P I/0 Interface Security Defaults
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

HDD parooli seadmiseks:
1. Ekraanil Security (Turvalisus) klopsake kdsku Set Master

Password (Sea iilemparool).

2. Tippige parool sisse ja vajutage klahvi

3. Tippige kinnitamiseks parool uuesti sisse ja vajutage klahvi

4. Klopsake kédsku Set User Password (Sea kasutaja parool)
ja korrake eelmisi samme, et seada kasutaja parool.
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Salvesta ja valju

Konfigureerimissatete sailitamiseks valige kask Save Changes (Salvesta
muudatused) and Exit (Vélju), enne kui véljute BIOS-ist.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
Main __Advanced _Boot __SecurityJICEUERFEES

Exit system setup
after saving the
Discard Changes and Exit changes.

Save Options
Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

Windows Boot Manager —»¢ : Select Screen

N select Item
Launch EFI Shell from filesystem device Enter:NSelect

+/- : Change Opt.

F1  : General Help

F9 : Optimized Defaults

F10 : Save & Exit

ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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BIOS-i varskendamine

1. Tehke kindlaks stilearvuti tdpne mudel, seejérel laadige ASUS
veebisaidilt alla uusim BIOS fail oma mudeli jaoks.

g

Salvestage allalaaditud BIOS faili koopia vélkméluseadmel.

3. Uhendage vilkmailuseade siilearvutiga.

4. Taaskaivitage stilearvuti, seejarel vajutage nuppu POST-i
ajal.

5. BIOS-i haalestusprogrammis kidpsake Advanced >
Kéivitusvaatel Easy Flash (Tapsemalt > Kdivita Easy Flash),

seejarel vajutage klahvi

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

JIEEE M Advanced HR:lId Securit Save & Exit
Press Enter to run
L. . the utility to
Internal Pointing Device [Enabled] select and update
Wake on Lid Open [Enabled] BIOS.
Power Off Energy Saving [Enabled]

> SATA Configuration

» Graphics Configuration

P Intel (R) Anti-Theft Technology Corporation
» USB Configuration

P Network Stack —¢ : Select Screen
T : select Item
Enter: Select
+/— : Change Opt.
F1 : General Help
F9 : Optimized Defaults|
F10 : Save & Exit
ESC : Exit

Version 2.15.1226. Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.
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6. Leidke allalaaditud BIOS fail valkmé&luseadmel, seejérel vajutage

ikooni

ASUSTek Easy Flash Utility
FLASH TYP] Generic Flash Type a
New BIOS

Current BIOS

Platform: X555 Platform: Unknown

Version: 101 Version: Unknown

Build Date: Apr 26 2015 Build Date: Unknown

Build Time: 11:51:05 Build Time: Unknown

witch [TV]:Choose [q]: Exit [Enter]: Enter/Execute

7. Parast BIOS-i varskendamist klopsake Exit > Restore Defaults
(Valju > Taasta vaikesatted).

74 Stlearvuti Elektrooniline kasutusjuhend



Siisteemitaaste

Sulearvuti taastefunktsioon voimaldab teil taastada stisteemi algse
oleku voi lihtsalt seadeid véarskendada, et parandada stilearvuti joudlust.

OLULINE!

«  Enne stlearvuti taastefunktsiooni kasutamist tehke koigist
andmefailidest varukoopia.

Andmekao viltimiseks markige tiles koik olulised kohandatud satted,
nagu vérguandmed, kasutajanimed ja salasénad.

Enne siisteemi ldhtestamist veenduge, et stilearvuti on tihendatud
toiteplokiga.

Windows® 10 korral voite valida jargmiste taastefunktsioonide vahel:

. Sailita minu failid - See funktsioon véimaldab silearvutit
varskendada, muutumata teie isiklikke faile (fotod, muusika,
videod, dokumendid) ja Windows®i poest hangitud rakendusi.

See funktsioon taastab teie siilearvuti algsatted ja kustutab muud
installitud rakendused.

. Eemalda koik - See funktsioon lahtestab stilearvuti ja taastab
tehasesatted. Enne selle funktsiooni kasutamist varundage kéik
andmed.

. Go back to an earlier build (Minge tagasi varasemale

versioonile) - See suvand véimaldab teil minna tagasi varasemale
versioonile. Kasutage seda suvandit, kui see versioon teid ei aita.
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Advanced startup (Tapsem kaivitus) - Valides selle funktsiooni
saate seadistad muid tdpsemaid silearvuti taastevaikuid, nagu
naiteks:

- USB-draivi, vorguiihenduse voi Windowsi taaste-DVD
kasutamine sulearvuti kdivitamiseks.

- Troubleshoot (Veaotsing), mis vdimaldab aktiveerida
jargmisi tdiendatud taaste funktsioone: System Restore
(susteemitaaste), System Image Recovery (suisteemipildi
taaste), Startup Repair (kdivituse parandus), Command
Prompt (kdsurida), UEFI Firmware Settings (pohivarasatted),
Startup Settings (kdivituse satted).

Andmete varundamine

Sulearvuti taastefunktsioonidele juurdepéasuks ja kasutamiseks
juhinduge jargmistest punktidest.

1.

Kaivitage Settings (Satted) ja valige Update and security
(Uuendamine ja turvalisus).

Setngs

a @

Syster Network & Internet
Display, noti Wi, airplane mode,
ap] VPN

Time & langusge
Speech, region, date
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2.

Valige suvand Update and security
(Uuendamine ja turvalisus) , seejarel valige Recovery (Taaste)
ning taastesuvandid, mida soovite kasutada.

pa—
5 UPDATE & SECURITY
Windows Update

Windows Defender

Backup

Recovery

Activation

For developers

ind a setting

Reset this PC

Ifyour PC isn't running well resetting it might help. Ths lets you
choase 1o keep your files o remove them, and then reinstalls
Windows,

Get started

Go back to an earlier build

I this build sn't working for you, try going back to an earler one.
When the next buildis ready, we'll install .

Get started

Advanced startup
Statup from a devie o dise (such s  USB diveor DVD), change
Your PE fimware etings, change Windows startup sttings,of
Testore Windowsfom  system image.Tis il etatyour PC.

Restart now
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5. peatiikk.
Siilearvuti tdiustamine
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Muutmalu mooduli (RAM) paigaldamine

Suurendage oma sulearvuti malumahtu RAM-malumooduli
paigaldamisega malumoodulite pessa. RAM-mooduli paigaldamiseks
oma stilearvutisse tehke jargmised toimingud.

HOIATUS! Uhendage lahti kéik iihendatud valisseadmed, telefoni- voi
sideliinid ja toitelihendused (nagu toitekaabel, akupakett jne), enne kui
eemaldate kdvakettaseadme kaane.

OLULINE! Teavet oma sulearvuti malu taienduste kohta saate volitatud
teeninduskeskustest voi edasimujatelt. Ainult selle stlearvuti volitatud
edasimitjatelt hangitud laiendusmoodulite puhul on tagatud nende
Ghilduvus ja tookindlus.

MARKUS: Teie siilearvuti alumine osa véib olenevalt mudelist olla
erinev ja RAM-mélumoodul véib olla erinev, kuid RAM-mélumooduli
paigaldamise protseduur jadb samaks.
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A. Keerake lahti stilearvuti pesa katte kruvi.

B.  Tdmmake pesa kate lahti ja votke see silearvutist vélja.

[

¥
T%
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C.  Pange RAM-moodul digetpidi RAM-mooduli pessa.

D.  Suruge RAM-moodulile kuni see klépsab oma pessa.

salgud
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E. Pange pesa kate oma kohale, tihitades selleks fiksaatorid.

F. Pange eemaldatud kruvid oma kohtadele ja keerake kinni.

N
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Nipid ja KKK
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Kasulikke nouandeid

Jargmised néuandeid aitavad teil oma stlearvuti kasutusvéimalusi
maksimaalselt rakendada, arvuti joudlust sailitada ning oma andmeid
turvaliselt hoida.

. Vdrskendage Windows®i regulaarselt, et viimased
turvalisusfunktsioonid oleksid alati installitud.

. Kaitske oma andmeid viirustorjetarkvaraga ja veenduge, et selle
viimased varskendused on alati installitud.

. Kasutage stilearvuti sunnitud valjaltlitust vaid aarmisel vajadusel.

Varundage kdik oma andmed ning kasutage selleks valist
varundusdraivi.

. Véltige suilearvuti kasutamist vaga kuumas kohas. Kui plaanite
stilearvutit pikema aja valtel (véhemalt tiks kuu) mitte kasutada,
voiksite aku arvutist eemaldama (kui see on voimalik).

. Eemaldage slilearvutist koik valisseadmed ja veenduge enne
arvuti lahtestamist, et teil on olemas:

- Operatsioonististeemi ja arvutisse installitud rakenduste
tootekoodid;

- Varundatud andmed;
- Kasutajanimi ja salaséna;

- Internetitihenduse andmed.
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Riistvara KKK

1. Kui kdivitan siilearvuti, ilmub ekraanile must, vahest aga
varviline punkt. Mida peaksin tegema?

Sellised punktid voivad vahest ekraanile ilmuda, kuid
slisteemi need ei méjuta. Kui néhtus kordub ja hakkab 16puks
méjutama susteemijoudlust, konsulteerige volitatud ASUSe
teeninduskeskusega.

2.  Ekraaniheledus ja -vérvid ei ole iihtlased. Kuidas seda
parandada?

Ekraaniheledus ja -vérvid voivad oleneda stilearvuti nurgast ja
asendist. Lisaks pole koéigi stilearvutimudelite ekraaniheledus

ja -varvid tapselt sarnased. Ekraanipildi korrigeerimiseks voite
kasutada arvuti funktsiooniklahve ning operatsioonististeemi

ekraanisatteid.

3.  Kuidas saaksin siilearvuti aku téoaega pikendada?
Proovige toimida vastavalt jargmistele soovitustele.

. Korrigeerige funktsiooniklahvide abil ekraani heledust.

. Kui te Wi-Fi-lihendust ei kasuta, valige Airplane mode
(Lennureziim).

. Eemaldage arvutist USB-seadmed, mida te ei kasuta.

. Sulgege mittevajalikud rakendused, eriti need, mis
kasutavad suurt malumahtu.
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Aku LED-margutuli ei siitti. Milles on viga?

Kontrollige, kas toiteplokk véi aku on korralikult paigaldatud.
Voite toiteploki voi aku ka arvutist eemaldada, Gihe minuti
oodata ning seejdrel need pistikupesa ja stilearvutiga taas
Uihendada.

Kui probleemi ei 6nnestu lahendada, podrduge abi
saamiseks kohalikku ASUSe teeninduskeskusse.

Miks puuteplaat ei toota?

Puuteplaadi aktiveerimiseks vajutage + .

Miks heli- voi videofailide mangimise ajal siilearvuti kélarid
vaikivad?

Proovige toimida vastavalt jargmistele soovitustele.

Kolarite helitugevuse suurendamiseks vajutage

f12
[-)-e3

Kontrollige, ega kélariheli ei ole vaigistatud.

Kontrollige, kas stlearvutiga pole ihendatud korvaklappide
pistik ning eemaldage see.

Mida peaksin tegema, kui minu siilearvuti toiteplokk kaob
voi aku enam ei toota?

Po6rduge abi saamiseks kohalikku ASUSe teeninduskeskusse.

Stlearvuti Elektrooniline kasutusjuhend



8. Ma ei saa oma siilearvuti klahve korralikult kasutada, sest
hiirekursor liigub pidevalt. Mida peaksin tegema?

Jélgige, et miski ei puuduta ega vajuta puuteplaadile, kui te
klaviatuuri kasutate. Voite puuteplaadi ka valja lllitada, vajutades

+.

9, Kui vajutan klaviatuuri klahve “U”, “1” ja “0’; ilmuvad tahtede
asemel numbrid. Kuidas seda muuta?

Selle funktsiooni valjaliilitamiseks vajutage VoI +

(teatud mudelitel) ning jatkake nende klahvidega tahtede
sisestamist.
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Tarkvara KKK

90

Kui siilearvuti sisse liilitan, siittib voolu méargutuli polema,
kuid ketta margutuli ei siitti. Ka siisteem ei kdivitu. Kuidas
seda parandada?

Proovige toimida vastavalt jargmistele soovitustele.

. Sundige sulearvuti sulguma, hoides voolunuppu véahemalt
neli (4) sekundit all. Kontrollige, kas toiteplokk ja aku on
korralikult Ghendatud, ja lulitage silearvuti sisse.

. Kui probleemi ei 6nnestu lahendada, podrduge abi
saamiseks kohalikku ASUSe teeninduskeskusse.

Mida peaksin tegema, kui ekraanile kuvatakse teade:
“Remove disks or other media. Press any key to restart.
(Eemaldage plaadid voi muu kandja. Vajutage suvalist klahvi,
et taaskaivitada.)” ?

Proovige toimida vastavalt jargmistele soovitustele.

. Eemaldage koik sulearvutiga ihendatud USB-seadmed ja
taaskdivitage arvuti.

. Eemaldage optilisest draivist laserplaat ja taaskaivitage
arvuti.

. Kui probleem jatkub, voib teie siilearvutil olla probleem
maluga. P66rduge abi saamiseks kohalikku ASUSe
teeninduskeskusse.

Minu siilearvuti kdivitub aeglasemalt, kui varem, ning
operatsioonisiisteem ei toota sujuvalt. Kuidas seda
parandada?

Eemaldage arvutist rakendused, mille sinna hiljuti installisite voi
mis ei olnud kaasas operatsioonislisteemiga, ning taaskaivitage
arvuti.
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4.  Minusiilearvuti operatsioonisiisteem ei kdivitu. Kuidas seda
parandada?

Proovige toimida vastavalt jargmistele soovitustele.

. Eemaldage koik stilearvutiga ihendatud seadmed ja
taaskdivitage arvuti.

. Kui probleemi ei 6nnestu lahendada, poérduge abi
saamiseks kohalikku ASUSe teeninduskeskusse.

5. Miks minu siilearvuti une- véi talveune reziimilt ei arka?

. Viimati kasutatud t66oleku taastamiseks peate vajutama
voolunuppu.

. Arvuti aku on taiesti tiihjenenud. Uhendage toiteplokk oma
slilearvutiga ja vooluvérguga ning vajutage voolunuppu.
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Lisad
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DVD-ROM-ajami informatsioon

DVD-ROM kettaseade véimaldab teil vaadata ja luua oma CD-sid ja DVD-sid. Te
voite osta lisaks DVD vaaturi tarkvara DVD-de tiitrite kuvamiseks.

MARKUS. DVD-ROM-seade on saadaval teatud mudelitele.

Regionaalne teave taasesituse kohta

DVD filmide taasesitus hdlmab MPEG2 video ja AC3 digitaalaudio dekodeerimist
ning CSS sisu dekriipteerimist. CSS (tuntud ka koopiakaitsena) on sisukaitse
stisteem, mida kasutab filmitéostus filmide kaitsmiseks lubamatu kopeerimise
eest.

CSS reegleid on palju, kuid kdige olulisemad neist hélmavad regionaalse sisu
esitamispiirangud. Toetamaks geograafiliselt piiratud filmivéljalaskeid, on DVD
videod vilja antud spetsiifilistele geograafilistele regioonidele, nagu on mérgitud
jargnevates regioonidefinitsioonides. Koopiakaitse seadused nduavad, et kdik
DVD filmid oleksid ette ndhtud teatud regioonile (tavaliselt sellele, kus seda
miuakse). Olgugi, et DVD filmi véib vélja anda mitmetele regioonidele, nduab
CSS reeglistik, et kdik stisteemid, mis suudavad esitada CSS kriipteeringuga sisu,
esitavad sisu ainult Ghes regioonis.

OLULINE! Regiooni seadistusi saab tarkvara kasutades muuta kuni viis korda. Seejérel
suudab seade esitada vaid viimasena valitud regiooni DVD-d. Regioonikoodi hilisem
muutmine nduab tehase seadistuse muutmist, mida garantii ei kata. Kui soovitakse
seadistuse ldhtestamist, peab kasutaja katma saatmise ja ldhtestamise kulud.
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Regioonide informatsioon
Regioon 1

Kanada, USA, USA territooriumid
Regioon 2

Tsehhi, Egiptus, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Parsia lahe riigid, Ungari,
Island, Iraan, Iraak, lirimaa, Itaalia, Jaapan, Madalmaad, Norra, Poola, Portugal,
Saudi Araabia, Sotimaa, Léuna-Aafrika, Hispaania, Rootsi, Sveits, Siiria, Tiirgi,
Uhendkuningriik, Kreeka, endised Jugoslaavia Vabariigid, Slovakkia

Regioon 3
Birma, Indoneesia, Léuna-Korea, Malaisia, Filipiinid, Singapur, Taiwan, Tai, Vietnam
Regioon 4

Austraalia, Kariibi meri (v.a. USA territooriumid), Kesk-Ameerika, Uus-Meremaa,
Vaikse ookeani saared, Louna-Ameerika

Regioon 5
SRU, India, Pakistan, tlejaénud Aafrika, Venemaa, Pdhja-Korea
Regioon 6

Hiina
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Blu-ray ROM-ajami teave

Blu-ray ROM kettaseade voimaldab vaadata kérglahutusega (HD) videoid ja teiste
failivormingutega kettaid naiteks DVD-sid ja CD-sid.

MARKUS. Blue-ray ROM-seade on saadaval teatud mudelitele.

Regioonide informatsioon
Regioon A

Pohja-; Kesk- ja Louna-Ameerika riigid ja nende territooriumid; Taiwan, Hongkong,
Macao, Jaapan, Korea (Léuna- ja Péhja-), Kagu-Aasia riigid ja nende territooriumid.

Regioon B

Euroopa, Aafrika ja Edela-Aasia riigid ja nende territooriumid, Austraalia ja Uus-
Meremaa.

Regioon C

Kesk- ja Louna-Aasia, Ida-Euroopa riigid ja nende territooriumid, Hiina ja
Mongoolia.

MARKUS. Uksikasju vt Blu-ray Disc'i veebisaidilt aadressil
www.blu-raydisc.com/en/Technical/FAQs/Blu-rayDiscforVideo.aspx.

Sisemise modemi vastavus

Sisemise modemiga Stilearvuti vastab JATE (Jaapan) ja FCC (USA, Kanada, Korea,
Taiwan) nouetele ning CTR21 normile. Sisemine modem on vastavalt Noukogu
otsusele 98/482/EU heaks kiidetud (ile-Euroopalise iihe terminaliga iihenduse
loomiseks (ildkasutatava kommuteeritava telefonivérguga (UKTV). Ent erinevates
riikides pakutavate fikstelefonivorkude erinevuste tottu ei taga heakskiit
iseenesest tingimusteta toimivust igas UKTV 16pp-punktis. Probleemide korral
votke koigepealt Ghendust seadmete muijaga.
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Ulevaade

4. augustil 1998 avaldati Euroopa Uhenduse Teatajas Euroopa Ndukogu otsus
normatiivi CTR21 kohta. CTR21 kehtib kdigile konevélistele DTMF-valimisega
|6ppseadmetele, mis tuleb (ihendada analoog-UKTVsse (iildkasutatav
kommuteeritav telefonivork).

CTR 21 (tildine tehniline standard) tildkasutatava kommuteeritava
analoogtelefonivérguga tihendatavate l6ppseadmete (vélja arvatud pohjendatud
juhtudel koneteenust toetavad I6ppseadmed) lihendamisnéuete tehnilise normi
kohta, mille puhul véimalik vorguadresseerimine toimub toonvalimisega.

Vorguga iihilduvuse deklaratsioon

Tootja poolt teavitatud asutustele ja miitjale esitatav deklaratsioon: “Kadesolevas
deklaratsioonis nimetatakse vorgud, millega tihendatuna seade peab kavakohaselt
to6tama, ja teavitatud vorgud, mille puhul seadmete koostalitlusvoime véib olla
raskendatud”

Deklaratsioon, mille tootja esitab kasutajale: “Kéesolevas deklaratsioonis
nimetatakse vérgud, millega tihendatuna seade peab kavakohaselt t66tama, ja
teavitatud vorgud, mille puhul seadmete koostalitlusvéime véib olla raskendatud.
Tootja lisab ka teatise, milles selgitab, et Ghilduvus vérguga séltub seadmete ja
tarkvara haalestusest. Lisaks sellele soovitab tootja kasutajal pé6rduda miitija
poole, kui seadmeid soovitakse kasutada muus vérgus.’

Praeguseks on teavitatud asutus CETECOM valja andnud mitmeid tileeuroopalisi
kinnitusi, mis kasutavad standardit CTR 21.

Tulemuseks on Euroopa esimesed modemid, mis ei vaja regulatiivseid kinnitusi
igas erinevas Euroopa riigis.

Konevaline seade

Automaatvastajad ja valjuhaaldiga telefonid ning ka modemid, faksimasinad,
automaatvalijad ja héireststeemid. Seade, mille kone kvaliteeti otspunktis
reguleerivad maarused (nt konetoruga telefonid ja ménedes riikides ka juhtmeta
telefonid), jaetakse vilja.
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Antud tabel néitab riike, mis on hetkel CTR21

standardiga seotud.

Country
Austria'
Belgia
Tsehhi Vabariik
Taani'
Soome
Prantsusmaa
Saksamaa
Kreeka
Ungari
Island
lirimaa
Itaalia

lisrael
Lichtenstein
Luksemburg
Madalmaad'
Norra

Poola
Portugal
Hispaania
Rootsi

Sveits
Uhendkuningriik

98

Applied More Testing
Jah Ei

Jah Ei

Ei Ei ole kohaldatav
Jah Jah

Jah Ei

Jah Ei

Jah Ei

Jah Ei

Ei Ei ole kohaldatav
Jah Ei

Jah Ei

Menetlemisel Menetlemisel

Ei Ei

Jah Ei

Jah Ei

Jah Jah

Jah Ei

Ei Ei ole kohaldatav
Ei Ei ole kohaldatav
Ei Ei ole kohaldatav
Jah Ei

Jah Ei

Jah Ei
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Kéesolev teave on saadud CETECOMilt ning esitatud ilma vastutust votmata.
Tabelis tehtud uuenduste leidmiseks voite kilastada aadressi http://www.

cetecom.de/technologies/ctr_21.html.

1 Riiklikud néuded kehtivad vaid siis, kui seadmed vdivad kasutada pulssvalimist
(tootjad voivad kasutusjuhendis markida, et seadmed on méeldud vaid DTMF-
toonvalimise toetamiseks, mille puhul lisatestid vdivad osutuda Uleliigseteks).

Madalmaades tuleb jadatihenduse ja helistaja ID funktsioonide testimiseks teha
lisakatseid.

Foderaalse Sidekomisjoni (FCC) avaldus

Kéesolev seade vastab FCC reeglite jaotisele 15. Seadme t66 peab vastama kahele
jargnevale tingimusele:

. Kéesolev seade ei tohi pohjustada ohtlikke hédireid ning.

. Kéesolev seade peab vastu votma kéiki signaale, kaasa arvatud signaale,
mis vdivad péhjustada soovimatut t66d.

Kéesolev seade on testitud ning vastab klass B digitaalseadmetele esitatud
nduetele vastavalt Foderaalse Sidekomisjoni (FCC) 15. jaotise eeskirjadele.

Need piirangud on ette ndhtud elumajades asuvatele seadmetele piisava kaitse
tagamiseks kahjulike hdirete eest. Kéesolev seade tekitab, kasutab ja voib
véljastada raadiosagedusel energiat ning kui seda ei paigaldata ja kasutata
vastavalt kdesolevale juhendile, vdib see pohjustada ohtlikke héireid raadiosides.
Samas puudub garantii selle kohta, et héireid ei esine teatud kasutustingimustes.
Kui antud seade pdhjustab haireid raadio- voi televastuvotus, mida saab
kontrollida seadmete sisse- ja valjalulitamise abil, peaks kasutaja proovima héireid
korvaldada moéne alljargneva meetme abil:

. Muutke vastuvotuantenni suunda voi asukohta.

. Viige seade ja vastuvotja teineteisest kaugemale.
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. Uhendage seade vastuvétjast erinevasse vooluvérku.

. Konsulteerige edasimiiiija v6i kogenud raadio-/teletehnikuga.

HOIATUS! Varjestatud toitejuhtme kasutamine on néutav FCC piirangute jérgimiseks
ning lahedalasuva raadio ja televiisori vastuvotuhéirete véltimiseks. Tuleb kasutada
ainult seadmega kaasnenud toitejuhet. Kasutage sisend- ja véljundseadmete
ihendamiseks antud seadmega ainult varjestatud kaableid. Votke teadmiseks, et
vastavust tagava osapoole poolt kinnitamata muudatuste tegemine voib vétta teilt
Giguse seadme kasutamiseks.

(Valjavote foderaalseaduste koodeksist nr 47, osa 15.193, 1993. Washington DC:
Foderaalregistri biroo, Riiklik arhiivide ja dokumentide administratsioon, USA
valitsuse triikikoda.)

FCC hoiatus raadiosagedusega kokkupuute
kohta

HOIATUS! Igasugused muudatused, mida vastavust tagav osapool selgelt kinnitanud
ei ole, voivad votta kasutajalt 6iguse seadet kasutada. “Tootja kinnitab, et antud seade
on ette nahtud kasutamiseks tiksnes kanalitel 1 kuni 11 Ameerika Uhendriikides
reguleeritud konkreetsel piisivara sagedusel 2,4 GHz"

Kéesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale satestatud FCC kiirgusnormidele.
Et séilitada raadiosagedusliku kiirgusega seotud FCC vastavusnéuete taitmist,
véltige signaali edastamise ajal otsest kontakti saatva antenniga. Léppkasutajad
peavad raadiosagedusliku kiirguse piirnormide jérgimiseks Idhtuma
konkreetsetest juhistest.
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Declaration of Conformity
(R&TTE direktiiv 1999/5/EU)

Jérgmised punktid tdideti ning neid peeti R&TTE (Radio & Telecommunications
Terminal Equipment) direktiivi jaoks olulisteks ja killaldasteks.

. Olulised néuded, nagu satestatud [artiklis 3]

. Tervisekaitse- ja ohutusnduded, nagu sétestatud [artiklis 3.1a]

. Elektriohutuse testimine vastavalt standardile [EN 60950]

. Kaitsenouded elektromagnetilisele Ghilduvusele [artiklis 3.1b]

. Elektromagnetilise Ghilduvuse testimine standardites [EN 301 489-1] &

[EN 301 489-17]
. Raadiospektri efektiivne kasutamine, nagu satestatud [artiklis 3.2]

. Raadiokatsed vastavalt standardile [EN 300 328-2]

CE margis

Cce

CE margis LAN-ita/Bluetoothita seadmetele

Selle seadme tarnitud versioon vastab EMU direktiivide 2004/108/EU
“Elektromagnetiline tihilduvus”ja 2006/95/EU “ Madalpinge direktiiv” néuetele.

ceo

CE margis LAN-iga/Bluetoothiga seadmetele

See seade vastab Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. martsi 1999.aaasta
direktiivi 1999/5/EU nbuetele raadioseadmete ja telekommunikatsioonivorgu
I6ppseadmete ning nende nduetekohasuse vastastikuse tunnustamise kohta.
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Traadita tookanal erinevatele domeenidele

Pohja-Ameerika 2,412-2,462 GHz Kanal 01 kuni kanal 11
Jaapan 2,412-2,484 GHz Kanal 01 kuni kanal 14
Euroopa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 kuni kanal 13

Prantsusmaa on piiranud traadita sagedusribasid

Prantsusmaal on ménedes piirkondades piiratud sagedusribad. Halvimal juhul on
maksimaalsed lubatud véimsused siseruumides jargmised:

. 10 mW kogu 2,4 GHz ribale (2400 MHz-2483,5 MHz)
. 100 mW sagedustele vahemikus 2446,5 MHz ja 2483,5 MHz

MARKUS. Kanalid 10 kuni 13 (kaasa arvatud) téotavad ribas 2446,6 MHz kuni
2483,5 MHz.

Vilistingimustes kasutamiseks on méned jargmised véimalused. Eravalduses
voi avalik-6iguslike isikute eravalduses toimub kasutamine vastavalt
kaitseministeeriumi eelloa protseduurile ning maksimaalne lubatud véimsus
on 100 mV sagedusribas 2446,5 - 2483,5 MHz. Riigimaal ei ole seadme
valistingimustes kasutamine lubatud.

Allpool esitatud maakondades kogu 2,4 GHz ribalaiuse puhul:

. Maksimaalne lubatud véimsus siseruumides kasutamisel on 100 mW

. Maksimaalne lubatud véimsus vélistingimustes on 10 mW
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Maakonnad, milles 2400-2483.5 MHz sagedusriba kasutamine on lubatud, kui EIRP
on vaiksem kui 100 mW siseruumides ja véhem kui 10 mW valistingimustes:

01 Ain

05 Hautes Alpes
11 Aude

24 Dordogne
32 Gers

41 Loir et Cher
55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique
68 Haut Rhin
75 Paris

88 Vosges

94 Val de Marne

02 Aisne
08 Ardennes

12 Aveyron
25 Doubs
36 Indre
45 Loiret
58 Nievre
61 Orne

66 Pyrénées Orientales

70 Haute Sadne
82 Tarn et Garonne

89 Yonne

03 Allier

09 Ariége

16 Charente

26 Drome

37 Indre et Loire

50 Manche

59 Nord

63 Puy du Doéme
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

84 Vaucluse

90 Territoire de Belfort

Aja jooksul ndue téendoliselt muutub, voimaldades teil Prantsusmaal kasutada
traadita LAN-i kaarti ka teistes piirkondades. Palun vaadake uusimat teavet ART'i

kodulehelt (www.arcep.fr).

MARKUS. Teie WLAN kaart edastab vahem kui 100 mW, ent rohkem kui 10 mW.

Sulearvuti Elektrooniline kasutusjuhend

103



UL ohutusteave

Noéutud UL 1459 jaoks, mis katab telekommunikatsiooniseadmeid (telefon),
mis on mdeldud elektriliseks iihendamiseks telekommunikatsioonivorku, mille
maandatav tddpinge ei lleta

200V tipus, 300 V tipust tippu ja 105 V rms, ning mis paigaldatakse ja mida
kasutatakse vastavalt riiklikule elektrikoodeksile (NFPA 70).

Sulearvutit kasutades tuleb alati jargida jargmisi ohutusndudeid, et vahendada
tule- ja elektril66gi ohtu ning kehalisi vigastusi.

. Arge kasutage siilearvutit vee Iihedal, niteks vanni, pesukausi, kraanikausi
voi pesuvanni ldhedal ega mérjas keldris ega basseini lahedal.

. Arge kasutage siilearvutit dikese ajal. Valk pdhjustab elektrilddgiohu.

. Arge kasutage siilearvutit gaasilekke lahedal.

Noutav UL 1642-le, mis holmab primaarseid (mittelaetavad) ja sekundaarseid
(laetavad) liitiumakusid, mida kasutatakse toodetes toiteallikana. Need

akud sisaldavad metallilist liitiumi voi liitiumisulamit voi liitiumiooni ning
voivad koosneda tihest elektrokeemilisest elemendist voi kahest voi
rohkemast elemendist, mis on Gihendatud jadana, paralleelselt véi mélemal
viisil, konverteerides keemilist energiat elektrienergiaks péordumatu voi
Umberpdoratava keemilise protsessi abil.

. Arge visake siilearvuti akusid tulle, kuna need véivad plahvatada.
Kontrollige kohalikest seadustest voimalikke kérvaldamisjuhiseid, et
vdhendada tulekahju voi plahvatusega pdhjustatavat vigastusohtu.

. Arge kasutage teiste seadmete toiteplikke ega akusid, et viltida tulekahju
voi plahvatusega pohjustatavat vigastusohtu. Kasutage ainult UL-
sertifikaadiga voi tootja voi volitatud edasimiitja poolt mutdavaid
toiteplokke ja akusid.

104 Stlearvuti Elektrooniline kasutusjuhend



Elektriohutusnouded

Toodetel, mille voolutugevuse taluvus on kuni 6 A ning mille kaal tletab 3 kg,
tuleb kasutada sobivaid toitejuhtmeid, mis on parameetritelt vérdvaarsed voi
paremad kui: HO5VV-F, 3G, 0,75mm?’ véi HO5VV-F, 2G, 0,75mm?’.

TV tiiiineriga seotud teated

Teade CATV siisteemi paigaldajale—Selle meeldetuletuse eesmargiks on juhtida
CATV slisteemi paigaldaja téhelepanu riikliku elektrikoodeksi jaotisele 820-93,
mis sdtestab suunised nduetekohaseks maanduseks ja méaratleb eraldi, et
koaksiaalkaabli varje tuleb Gihendada ehitise maandussiisteemiga nii Idhedal
kaabli sisenemiskohale, kui see on praktilistel kaalutlustel voimalik.

REACH

Regulatiivse raamistiku REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals - Kemikaalide registreerimine, hindamine, legaliseerimine
ja kohaldatavad piirangud) nduetele vastamiseks oleme avaldanud andmed
keemiliste ainete sisalduse kohta meie toodetes ASUS REACH veebisaidil

http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Macrovision Corporation'i tootekohane teatis

See toode on varustatud autoridiguse kaitsmise tehnoloogiaga, mida kaitsevad
Ameerika Uhendriikide patendid ja teised intellektuaalomandi 6igused, mis on
Macrovision Corporation'i ja teiste diguste haldajate valduses. Selle autoridigusega
kaitstud tehnoloogia kasutamiseks peab olema Macrovision Corporation'i luba ja
antud toode on ette nahtud koduseks ja piiratud kasutamiseks, kui Macrovision
Corporation pole volitanud teisiti. Seadme pddrdprojekteerimine véi lahtivétmine
on keelatud.

Kuulmiskahjustuste vdltimine

Viltimaks korvakuulmise voimalikku kahjustamist, drge kuulake
tugevat heli pika aja jooksul.
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Pohjamaade hoiatused (liitiumioonakudele)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitéd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d'un type
équivalent recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

PERER LA OB, fEROTIC 0 9, KRBT 28546, SR
ICHESND bOEM->TFE, REFORTICH > TRUHE L TFEW,
(Japanese)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMySIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO
€ro Bo3ropaHue. YTunmsupyiite akkyMynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npoussoauTens. (Russian)

106 Stlearvuti Elektrooniline kasutusjuhend



Optilise kettaajami ohutusteave

Laseri ohutusteave

CD-ROM seadme ohutushoiatus
KLASS 1 LASERSEADE

HOIATUS! Kokkupuute valtimiseks optiliselt kettaseadmelt ldhtuva laserkiirgusega,
arge plitidke optilist kettaseadet ise demonteerida ega parandada. P66rduge abi
saamiseks kvalifitseeritud tehniku poole, et tagada ohutus.

Teeninduse hoiatussilt

HOIATUS! AVAMISEL NAHTAMATU LASERKIIRGUS. ARA VAADAKE KIIRDE OTSE EGA
OPTILISTE INSTRUMENTIDE ABIL.

CDRH maarused

USA Toiduainete- ja ravimiameti (FDA) seadmete ja radioloogia-alase tervishoiu
keskus (CDRH) kehtestas nduded lasertoodetele 2. augustil 1976. Need néuded
kehtivad lasertoodetele, mis on toodetud pérast 1. augustit 1976. Uhendriikides
turustatavatele toodetele on need néuded kohustuslikud.

HOIATUS! Selliste juhtelementide kasutamine ning muudatuste voi toimingute
tegemine, mida ei ole kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud, voib pohjustada
kokkupuudet ohtliku kiirgusega.

Markus katte kohta

Elektriohutuse sailitamiseks ja elektriisolatsiooni sailivuse tagamiseks on stlearvuti
korpus (vélja arvatud kiiljed, kus paiknevad 10 pordid) kaetud kaitsekihiga.
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CTR 21 kinnitus
(sisseehitatud modemiga Notebook PC-le)

Danish

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offenthgc telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Dutch

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad N de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige d ur op het L erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de mdwlduele PSTNs m de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantic voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”
Finnish

"Tama laite on hyviksytty neuvoston paitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiisena laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

French

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probleme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»
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German

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

Greek

«O glomhopog Exel eykpldel Yol mOVELPOTAIKY GUVBEGT WUEMOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), chupove pe v andpaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdf vidpyovy drapopés petalt Tov enuépovg PSTN mov napéyoviol oe SLLPopeg YOpEG, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £oUTAG avemQUANKTY eloopdhion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBiiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italian

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portuguese

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Spanish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptiblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Swedish

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i forsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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ENERGY STARiga iihilduv toode

ENERGY STAR on Ameerika Uhendriikide Keskkonnakaitse

_k Agentuuri ja Ameerika Uhendriikide Energeetikaministeeriumi
W Uhisprogramm, mis aitab meil kdigil sédsta raha ja kaitsta
keskkonda energiatdhusate toodete kasutamise ja harjumuste
kujundamise kaudu.

£

Koik ASUS tooted, mis on varustatud ENERGY STAR logoga vastavad ENERGY
STAR'i standardile ja nende toodete toitehalduse funktsioon on lubatud vaikimisi.
Monitor ja arvuti liilituvad automaatselt uinakureziimi parast 10- ja 30-minutilist
joudeolekut. Arvuti dratamiseks kldpsake hiirt voi vajutage suvalist klahvi
klaviatuuril.

Tapsemat teavet toitehalduse ja selle soodsate keskkonnaméjude kohta vt
http://www.energy.gov/powermanagement. Sellele lisaks leiate tdpsemat teavet
ENERGY STAR'i Gihisprogrammi kohta aadressil http://www.energystar.gov.

MARKUS. Energy Star El ole toetatud Freedos- ja Linux-pdhistes toodetes.

Vastavus globaalsetele keskkonnanduetele ja
deklaratsioon

ASUS jargib rohelise disaini ja tootmise kontseptsiooni ja tagab, et ASUS toote
elutstikli iga faas on kooskélas globaalsete keskkonnamaérustega. Lisaks avaldab
ASUS vastavat teavet, ldhtuvalt kehtivatest seaduslikest nduetest.

Taiendavat teavet tiksuste kohta, kelle poolt kehtestatud teabe avaldamise
noduetele ASUS vastab, leiate aadressil http://csr.asus.com/english/Compliance.
htm:

Jaapani materjalideklaratsioonid JIS-C-0950
EU REACH SVHC
Korea RoHS
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ASUS taasringlus / Tootetagastus

ASUS Uimbertodtlemise ja tootetagastuse programmid saavad alguse meie
kohustustest kaitsta keskkonda kérgeid standardeid silmas pidades. Me usume
lahendustesse, mis véimaldavad teil kasutuselt korvaldatud tooteid, patareisid ja
teisi komponente ning pakkematerjale vastutustundlikul viisil imbert66tlemisele
suunata. Umbertéétlemisega seotud teavet erinevate piirkondade kohta leiate
aadressil http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.
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EC Declaration of Conformity e e )

We, the undersigned,

ASUSTeK COMPUTER INC.
Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : Notebook PC
Model name : X555U,F555U,R556U,A555U,K555U,X554U,F554U,R557U,
R511U
conform with the essential requirements of the following directives:

MC Directive

10+AC:2011 X EN 55024:2010
006+A2:2009 X EN 61000-3-3:2008
001+A1:2003+A2:2006 ] EN 55020:2007+A11:2011

[X1999/5/EC-R&TTE Directive

[X] EN 300 328 V1.8.1(2012-06) ] EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) ] EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) ] EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03) ] EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05) ] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[ EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07) X EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[ EN 301 893 V1.7.1(2012-06) ] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
O EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) ] EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01) ] EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
L] EN 50360:2001 ] EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
(] EN 62479:2010 ] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
(] EN 50385:2002 ] EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
(] EN 62311:2008 ] EN 50566:2013

[X2006/95/EC-LVD ctive
B3 EN 60950-1: 2006 / A12: 2011

‘ [ EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[X12009/125/EC-ErP Directive

‘ [ Regulation (EC) No. 1275/2008

[ EN 60065:2002/ A12: 2011 ‘

X Regulation (EC) No. 278/2009
I Regulation (EU) No. 617/2013

[ Regulation (EC) No. 642/2009

Ver. 150326

—
r_
= (EC conformity marking)
Position : CEO
Name: Jerry Shen
Declaration Date: 14/08/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015 Signature :
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH

Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

Notebook PC

Model name :

X555U,F555U,R556U,A555U,K555U,X554U,F554U,R557U,
R511U

conform with the essential requirements of the following directives:
[X12004/108/EC-EMC Directive

EN 55024:2010
EN 610 3:2008
EN 55020:2007+A11:2011

OXX

[X11999/5/EC-R&TTE Directive
B3 EN 300 328 V1.8.1(2012-06)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03)

[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
(] EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
[X] EN 301893 V1.7.1(2012-06)

[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
] EN 302 623 V1.1.1(2009-01)

] EN 50360:2001

EN 301 489-1 V1.9.2( )

EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)

EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)

EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
(

EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

OO0O00000XKOO00O0KX)|

) EN 62311:2008
XI2006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
[ EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[ EN 60065:2002 / A12: 2011 ‘

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
O Regulation (EC) No. 642/2009

[XI Regulation (EC) No. 278/2009
[X] Regulation (EU) No. 617/2013

[12011/65/EU-RoHS Directi
XCE marking

Declaration Date: 14/08/2015

Ver. 150326

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Year to begin affixing CE marking: 2015 Signature :
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